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HEMEIOKHE 3AMMCTBOBAHUA B PYCCKOM A3bBIKE:
I'EHE3UC U OCBOEHHME

B.T. Majabiruu

B cratbe paccmaTpuBaroOTCAd HEMEUKUE 3aMMCTBOBAHUSI B PYCCKOM SI3BIKE C
TOYKH 3PEHHS] UX TEHETUYECKOW XapaKTEPUCTUKU M OCBOCHHUs. Bwimensdrorcs aBe
OCHOBHBIE  TpPYINIbl MPHUYHAH, BBI3BIBAIOIIMX  MPOLECC  3aMMCTBOBAHUS:
SKCTPAIMHTBUCTUYECKUE W HMHTPAIUHTBUCTUYECKUE. OKCTPATUHTBUCTHUYECKUE
MPUYUHBI BCET/Ia CBSA3BIBAUCH C KYJIbTYPHBIMH, JKOHOMUYECKUMU, 00I1I€CTBEHHO-
MOJIUTUYECKUMU U IPYTUMHU OTHOILICHUSIMU. B mocinenHee BpeMsi OHM TECHEHIITUM
o0pa3oM CBsi3aHbl M YIUIYOJISIIOTCS C TEHJASHUMUSIMHU riodanu3anuu. ABTOp
MPUXOAUT K BBIBOAY, UTO CPEAM HEMEIKUX 3aMMCTBOBAaHUN OOJbIIE BCETO MMEH
CYIIECTBUTENbHBIX. [J1aronsl ¥ mpuiarateyibHbie MPEACTaBICHBI JUIIH
HE3HAYUTEIbHBIM YHCIOM. ABTOp OTMEYAET, YTO 3aWUMCTBOBAHHME U3 SI3bIKA B
A3BIK UJET ABYMS MYTSIMU: YCTHBIM U TUCbMEHHBIM.
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GERMAN BORROWINGS IN THE RUSSIAN LANGUAGE:
GENESIS AND ACCUSTOMING
Viktor T. Malygin

The article discusses German borrowings in Russian from the point of view

of their genetic characteristics and accustoming. One can stress out two main
groups of reasons for borrowing process: extralinguistic and intralingual.
Extralinguistic reasons have always been associated with cultural, economic,
social, political and other relations. Recently, they have been closely connected
and deepened due to globalization trends. The author comes to the conclusion that
nouns prevail among German borrowings. Verbs and adjectives are represented by
only a small number. The author notes that borrowing from a language to language
follows two paths: oral and written.
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3auMCTBOBaHUSA, SIBIISIIOIINECS CIIEICTBUEM <«(SI3bIKOBBIX KOHTAKTOB)» BCErJa
BBI3BIBAIM MUHTEPEC y JUHTBUCTOB. OCOOCHHO BBIPOCIIO YKCIIO UCCIEAOBAHUN BO
BTOpOi mosioBuHe XX Beka. HTepec k 3Toil mpobiieme He yrac u B Hadane XX
Beka. [IpobGnemamu 3aMMCTBOBaHHMS 3aHUMAJIMCh MHOTHE OTCUECTBEHHBIE U
3apyoexunbie yuéHeie: WM. A. bomysn ne Kyprene, JI. B. Illep6a, A. A.
Pedopmarckmii, T. I'. JIuanauk, JI. I1. Kpeicun, H. B. Baranosa, JI. B. Bacunnesa,

1O. H. CopokuHn, XK. barana, B. M. Apucrosa, B. T. Kiiokos, B. A. Bunorpanos,
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. C. Jlotre, A. E. Cynipyn, A. P. Tumupraneesa, I'. I'. TumodeeBa, A. Maptume,
JI. baymbunsa, V. Baitupaiix, I'. [layns, I'. llyxapna, T. Kaydman, P.A. Annens,
3. Xayren, C.I'. Tomacon u mp.

K 4ucny wambosiee aKTHBHO pa3padaThIBAEMBIX B HACTOSIIEE BPEMS
npo0JieM, CBS3aHHBIX C 3aMMCTBOBAaHUEM, MOKHO OTHECTH CJICIYIOIINE: THHAMUKA
mporecca 3aMMCTBOBaHHS, (DYHKIIMOHHUPOBAHNE WHOS3BIYHBIX CJIOB, aHAJINW3 B HUX
CEMaHTUYECKUX CIBUTOB, ITAMbl ACCHMIJIAIIMA MHOSI3LIYHOTO CIIOBA U MPHUCYIIHE
KaxaoMy 3tamy auddepeHnanbHple TPU3HAKN aCCUMIISIIAN JUTS BCEX S3BIKOBBIX
YPOBHEH, CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYECKAsi SKBUBAJICHTHOCTh 3aMMCTBOBAHHOTO CJIOBA
U €ro HHOS3BIYHOTO TPOTOTHIA, OTHOIICHHWE PSIOBBIX HOCHUTEICH s3bIKa K
WHOSI3BIYHOW ~ JIEKCHKE,  IPOTHO3UPOBAHME  BO3MOXKHOCTH  3aKpEIICHUS
3aMMCTBOBAHHOTO CJIOBA B 3aMMCTBYIOIIEM €TI0 S3BIKE.

JIMHTBUCTUYECKUN DHIMKIIONEIUYECKUM CloBaph JaéT 3alMMCTBOBAHUIO
clelyIolee omnpesiesieHne: «3auMCTBOBAHUE — DJIEMEHT YYXOTro si3bIka (CJIOBO,
Mopdema, CHHTaKCHIeCKass KOHCTPYKITUS | T.11.), IEPEHECEHHBIN U3 OJTHOTO S3bIKa
B JIPYroil B pe3ysbTaTe KOHTAKTOB SI3bIKOBBIX, a TaKKE caM Mpolecc Mepexojia
9JIEMEHTOB OJHOrO s3bika B aApyroi» (JIDC, 2002:158). OObekTOM HAIIero
UCCJICIOBaHMS  SIBIISIIOTCSI  3aMMCTBOBAHHMS M3  HeMelnkoro  si3pika. [lo
CYIIIECTBYIOIEH B COBETCKOM M POCCHUICKOM SI3bIKO3HAHUU TPAUIIMUA MBI OyJieM
OTepUpOBaTh  HapSAAy C TOHATHSAMH  «HEMEIIKHE  3alMCTBOBAHUSI» U
«3aMIMCTBOBAaHHUS W3 HEMEIKOIO S3bIKa» TaKXKE CHHOHHUMHYHBIM TOHSITHEM
«TepPMaHU3MBD».

Boeigenstorcss 1BE OCHOBHBIC TPYIIBI TMPUYWH, BBI3BIBAIOIINX IPOIIECC
3aMMCTBOBAHUSI: AKCTPATMHTBUCTHYECKUE u UHTPAIMHTBUCTUYECKHE.
OKCTPAIMHTBUCTUYECKAE TPUYUHBI BCEra CBS3BIBAIMCH C  KYJIBTYPHBIMH,
HYKOHOMHUYECKUMU, OOIIECTBEHHO-TIOJUTUICCKUMUA U JIPYTUMU OTHOIICHUSIMU. B
MocJiefHee BpeMsi OHM TECHEWITUM o00pa3oM CBSI3aHBI W YIUIYOJISIFOTCS C
teHaeHnussMu  rinobanmuzanuu.  JI.  C. Jlorre  BBIACHSIET  CIEAyIOLIWE
AKCTPATMHTBUCTHYECKUE TTPUUNHBI:

1)  KyJbTypHOE BIMSHUE OJHOTO SI3bIKA Ha JIPYTOM;
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2)  HaJIWYUE YCTHBIX M MMCbMEHHBIX KOHTAKTOB;

3)  TOBBIIICHHWE MHTEPECA K M3YUCHHIO TOTO WJIM HHOTO SI3bIKa,

4)  aBTOPHUTETHOCTbH SI3bIKA-UCTOYHUKA;

5)  wucTopudYeckHm OOYCIIOBJICHHOE YBIICUCHHE ONPEICICHHBIX COIMAILHBIX
CJIOEB KYJIbTYPOM UyKOW CTPaHBbI;

6)  yCIOBHS S3BIKOBOW KYJIbTYphl COLMAIBHBIX CIIOEB, 3aHUMAIOIIUX HOBOE
ciioBo (Jlorre, 1982:67 , uT. mo: barana, Tapacosa 2014: 17-19).

[IpencraBnsieTcs: BHoiHE ompaBaaHHbIM ykazanue H0.B.KoGenko Ha emié
B TIPUYHMHBL JeUIAT BHUMAHUS pOAHOMY s3bIky u poab CMU B
pacrnpocTpaHeHUH COOTBETCTBYIONMX peueBbiX hopmyi (Kooernko, 2005: 37).
Hakonen, croma e  JIOTUYHO  BIHCHIBaeTCs  emé OAHa  NPUYHUHA,
chopmynupoBarnas JI. I1. KppIcHHBIM: KOMMYHHUKATHBHAS aKTyaJIbHOCTh TTOHSITHS
U cooTBeTCTBY!OIICr0 eMy cioBa (Kpeicun, 1996: 161).

Mpbl  cumTaeM  Takke  HEOOXOJAMMBIM  yKazaTh Ha  e€mé  OJHY
OKCTPATMHTBUCTHYCCKYIO TPUYMHY BCE BO3PACTAIOMIETO YHCIIA WHOS3BIYHBIX
3alMCTBOBaHUM, KOEH OECCIOpHO SBISIETCS OypHOE pPa3BUTHE KOMITHIOTEPHOMU
TEXHUKHU U VTHTEpHET.

Cpenu untpanuursuctudeckux npuuut J1.C. JIoTTe BBIAENSAET ClIeayIOIue:
1) OTCYTCTBHE B POJHOM SI3bIKE SKBHBAJCHTHBIX CJIOB MJIM IMOHITHH;

2) TCHICHIUS WCIOJB30BAHUS OJHOTO 3aWMCTBOBAHHOTO CJOBa BMECTO
OIMMHCATENILHOTO 000pOTa, JIMOO TPOMO3KOTO KOMITIOHEHTA;

3) cTpemileHHE K IIOBBIIMICHUIO M COXPAHCHHIO KOMMYHHKATHBHOW YETKOCTH
JICKCUYECKUX EIUHUI], KOTOPOE BBIPAKAETCS B YCTPAHCHHWM ITOJTMCEMHUU WIIN
OMOHHMHH B 3aUMCTBYIOIIIEM S3BIKE;

4) moTpeOHOCTh B JACTATU3AlMH COOTBETCTBYIOIICTO 3HAUYCHHUS, B pa3rpaHUUCHUN
HEKOTOPBIX €T0 CMBICTIOBBIX OTTEHKOB MyTEM MPUKPEIITICHUS UX K Pa3HBIM CIIOBAM;
5) anpTepHanus JUOO TEHIACHIMS K SKCIPECCHBHOCTH, BEIylIas K IMOSBICHUIO
WHOSI3BIYHBIX CTHIIMCTHYECKUX CHHOHUMOB;

6)OTCYTCTBHE B POJHOM S3bIKE BO3MOXXHOCTH MPOU3BOJHBIX OT HUMEIOIIETOCS B

HéM ucxoauoro ciosa (Jlorre, 1982:67. Llut. no: barana, Tapacosa, 2014:19- 20).



Mup nunzeucmuky U KOMMYHUKAUUY.: INEKMPOHHbII Hayynbiil scypuan. 2018, Ne 4. C. 180-192

IIpennoxeHHsblii IIEpEYEHb DKCTPAJIUHIBUCTUYECKUX u
UHTPAJUHTBUCTUYECKUX NPUYUH MHOS3BIYHBIX 3aMMCTBOBAaHUI ~ MOXET OBITh
OPOWJUTIOCTPUPOBAH IMpPUMEpPAMHM W3 Halled KapTOTEKH HMHOA3BIYHOTO  JUIs
PYCCKOro si3blka MaTepHalia, & UMEHHO T'€pPMAHM3MOB pa3HbIX NEPHUOJOB HX
IPOHUKHOBEHUS B SA3BIK-JOHOP M OTHOCALIMXCSA K pa3HbIM cdepaM HX
yHnoTpeOJICHHUS.

B mameit pabore Mbl He OyaemM MOAPOOHO OCTAHABIMBATHCS HaA BCEX
npobsieMax, CBA3aHHBIX C TOHATHEM 3aUMCTBOBAHHME, TaK KaKk MHOTUM M3 HHX
MOCBSIIIEHO JOCTaTOYHO OOJBIIOE KOJIMYECTBO PabOT KaK OTEYECTBEHHBIX, TaK U
3apyOEKHbIX  JMHIBUCTOB. MBI  MONBITaEMCS  OCBETHTh  HEKOTOPBIE
OCHOBOIIOJIArarolMe TEOPETUYECKUE BOIMPOCHl  3aUMCTBOBAHMS, 4YTOOBI B
JanbHeieM 0osiee BHUMATENIbHO paCCMOTPETh MPoOIeMy CyIbObl T€pMaHU3MOB
B JIEKCHUKO-CEMAaHTHUYECKOW CUCTEME PYCCKOTO SI3bIKA.

WNuave roBops, LEHTpaldbHOW MpoOIEeMOl ajii Hac sBJIseTcs mpodiiema
ACCUMUWJISIIUU MHOSI3BIYHOM HEMEIKOM JIEKCHMKU B PYCCKOM SI3bIKE U B PYCCKOM
cioBoynotpedynenuu. [Ipu 3ToM Mbl 0003HaYaeM TEPMHUHOM «TE€PMaHU3MBbD) U HE
T€ CJIOBa, KOTOPbIE OBLIM 3aMMCTBOBAHBI M3 HEMEILIKOTO SI3bIKA, & TE€, KAKOBBIMH
OHM CT&JIH B HOBBIX YCJIOBHUSX CBOErO CYLIECTBOBAHMSI HA PAa3HBIX SA3BIKOBBIX
ypOBHSIX: (QoHEeTHUeCKOM, MOpGOJIOrHYeckoM ©  JiekcudeckoMm. [Iporecc
ajanTalyy WU aCCUMUIISIIUMU Mbl 0003HAYaeM Kak MPOIECC OCBOCHHUS.

3aMMCTBOBAaHUE — OJIMH U3 OCHOBHBIX UCTOYHUKOB MOIOJIHEHUS CIOBAPHOTO
cocTaBa $3blKa, B KOTOPOM KakK B 3€pKaje OTpa)xaroTcsd (PakTbhl STHUYECKUX
KOHTaKTOB, COLMAaJIbHbIE, D3KOHOMUYECKHE M KYJbTYPHBIE CBSI3M MEXIY
pa3IMYHBIMU SA3BIKOBBIMHU KOJUIEKTHBaMHU. OOmiasch MeXIy co0010, Hapolbl Kak
Obl «OOMEHHMBAIOTCS CJIOBaMH», oOoraimias TakuM oO0pa3oM CBOM SI3bIKHU U
CONMMKAsICh IPYT C APYTOM.

Pycckuii s3Ik HE TOJBKO HE UCKJIIOYEHHUE M3 ITOTO MPOLEcca, HO, MOKaIyH,
OJIMH U3 HauOoJiee aKTUBHBIX A3BIKOB-PELIMIIMEHTOB, )KMBO BOMpAIOIIUA B ceOsl U3
CaMbIX Pa3HBIX SA3BIKOB-IOHOPOB U CIIOBA, M OTJEJbHBIC YacTU CIOB (MOpGEMBI).

Kak ormeuan H. M. [llaHckuii, 3aMMCTBOBaHHBIE CJIOBA B JIEKCUKE COBPEMEHHOIO
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pycckoro si3bika coctaBisiioT 10% Bcero ero cioBapHoro cocraBa (ILlanckwid,
1975: 36-47). D10 3HAYUT, YTO 3aMMCTBOBAHHBIN TUIACT JIEKCHKH PYCCKOTO SI3bIKA
OOILIMPEH U HECOMHEHHO NPEJICTABIIAET OOJBIION MHTEPEC ISl KCCIIeIOBATENCH.

B pesynbpTare m0ArOro MCTOPUYECKOrO0 MYTH Pa3BUTUSA PYCCKOTO A3bIKA,
BCJICZICTBUE PA3HOCTOPOHHUX KOHTAKTOB CO MHOTHMH HapoJaMu PYCCKUHU SI3bIK
MOCTOSIHHO TOMOJIHAJICS 3aMMCTBOBAHUSMHM M3 CaMbIX pa3HbIX s3bIKOB. Hambomee
aKTHUBHYIO pOJIb B ATOM IIPOIIECCE ChITpalid TaKUE S3bIKK, KAaK JATUHCKUH,
IpeUecKuid, GppaHIly3CKuil, OpUTAHCKUN U aMEePUKAHCKHI BapUaHThl aHTJIMHUCKOTO
s3pIKa.  JlocTaTO4YHO  TPWBECTH  JIMIIL  HECKOJIBKO  MPUMEPOB,  YTOOBI
MPOWJUTFOCTPUPOBATH CIEABI 3TOrO Mpoliecca. M3 TaTblHU NPUIILINA B PYCCKUHN S3bIK
cmyoenm, 3K3aAMeH, MAaKmuKka, U3 TPeUecKoro - oubiuomexa, mempaos, ocypey,
u3 (ppaHIy3cKoro — arebapoa, 8anve, Oykem, CheKmakiv, Cyn, U3 UTAIbIHCKOTO —
eazema, onepa, nomuoop. lllupoko mnpeacTaBiIeHbI B PYCCKOM  SI3bIKE
aHTJIOSI3BIYHBIC 3aMMCTBOBAHUA: Puivm, 201, uipantensb. ECTb B PyCCKOM SI3bIKE
MHOI'0 3aMMCTBOBAHUN U3 TIOPKCKHUX S3BIKOB, HAIIPUMED, apOy3, OeHbeu, myayn u,
KOHEYHO €, M3 OJM3KOPOJCTBEHHBIX CIIABSIHCKUX S3BIKOB: MyOpocmbs — W3
CTapOCIaBIHCKOTO, 80JIbHOCHb — U3 MOJBCKOTO U T.JI.

Hakonen, crnenyer Ha3BaTh OJMH W3 CaMbIX LIEAPBIX B 3TOM OTHOUIEHUU
SI3IKOB - JJOHOPOB. OTO 0€3yCIIOBHO HEMEIKHMH S3BIK, IMOJAPUBIIMA HaM TaKOe
OOJBIIOE KOJMYECTBO CJIOB M 3a TAaKOM JOJTHI MEpUOJ HAIIMX KOHTAKTOB B
pa3Hble HCTOPUYECKHE MEPHOJBI M MO Pa3HbIM HMCTOPUYECKUM MPUYMHAM U
MOBOJIaM, YTO CETOJIHSI MHOTHE U3 UCKOHHO HEMEIKUX CJIOB MPEBPATUIIUCH JIJIsl HAC
B COBEPIICHHO pOJAHBIC, 0€3 BCAKOTO «HEMEIKOTO 3araxay. MHuorue
3aMMCTBOBaHUSI W3  HEMELKOIO  f3bIKa  COXPaHWIM  CBOIO  HMCKOHHYIO
MopdoornYecKkyro GopMy M Mbl X JaXe MPOU3HOCHUM HAa HEMELKUU MaHep, He
CUMTasl UX MPU ATOM UYXKIbIMU U HEMOHSITHBIMU. [Ipy 3TOM BO MHOTHX CiIy4asx
YCTAaHOBUTH HEMEIIKOE MPOUCXOXKICHHUE TOBOJIBHO OOJIBIITOTO KOJIMYECTBA HCKOHHO
HEMEIIKUX CJIOB MOTYT TOJBKO YYE€HbIe-dTUMOJOTHU. B  OCHOBHOM ke
PYCCKOTOBOPSIIINE JIFOJIA YIOTPEOJISIFOT HEMEIKHE 1O MPOUCXOXKICHHUIO CJIOBA, HE

3a1yMBIBAsICh 00 nx MMPOUCXOKIACHUH.
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KoMy u3BecTHO mpoucxoxaeHue ciaoBa yugeporam? A Benb 3TO HEMELKOE
CIIO)KHO€ MM CYIIECTBUTEIBHOE, COCTOsIllee U3 ABYX Hemeukux cioB Ziffer
(mudpa) um Blatt (mmct). Becem pycckuM  XOpOIIO H3BECTHOE M IIUPOKO
yrnoTpeOasieMoe CJIOBO  Kypopm, KOTOPOE TOXE SBISETCS  Pe3yJbTaTOM
cioBocioxkenus Hemenkux Kur (sieuenue) u Ort (MecTo).

W3 HeMeIKoro si3plKa MPUIILUTH B PYCCKHH sI3BIK U a03ay (Absatz), u anuinae
(Anschlag), u 6ymepopoo (Butterbrot), u 6yxearmep (Buchhalter), u eyroepxuro
(Wunderkind ), u oypwnae Durchschlag) , u nanowagm ( Landschaft), u
neummomus (Leitmotiv) u myrowmyx (Mundstiick), u proxzax ( Riicksack), u
wenvma (Schelm), u wughep (Schiefer) m MHOTHE ApyTHE.

K wuyucny 3auMcTBOBaHUN M3 HEMEIKOIO s3blKa, KaK Mbl BHJIUM U3
MPUBEJACHHBIX MMPUMEPOB, OTHOCATCS TaKWe, KOTOPhIE YEM-TO MOTYT HAaIlOMHUHAThH
UX HEMEIKOe MpoucxoxieHue (Mopdoioruei, (poHETHUKOI), HO €CTh M TaKue,
KOTOpBIE Yallleé BCEro OOJIBIIMHCTBOM PYCCKHUX JIIOJIE BOCIIPUHUMAIOTCS CKOpee
BCET0 MCKOHHO pycckue. Tak, HampuMmep, B CJIOBE J1003uK HE KaXIbI PYCCKUM
YeJIOBEK OOHApYKHUT €ro HEMEIIKOE MPOUCXOXKACHHE. MeXIay TeM, OTO HUYTO
nHoe Kak Hemelkoe Laubsdge, oOpazoBannoe ot Laub (uctBa) u Sdge (nuna).

NuTepecHO Takke OTMETUTh, YTO BCE NPHUBEACHHBIC BBIIIE MPUMEPHI
3aMMCTBOBAaHUN M3 HEMEIIKOTO S3bIKa MPEICTaBIAIOT COOOW TOJBKO HMEHa
CYLIECTBUTEIBHBIE. OJTO COBCEM HECIy4YalHO. DOJIBIIMHCTBO  HEMEUKHX
3aMMCTBOBAHUN KAaK pa3 OTHOCSTCS K 3TOW Ba)KHEWIIEH 4yacTu peuu. J[eno B Tom,
YTO 3aWMCTBYIOTCSI TPEXKJE BCEro M 4Yaile BCETO CJIOBa, CIy)Kallue IesaM
HOMHUHAIIMU TIPEIMETOB W SBJICHHWHA OKpY’Karomiero mmpa. M MHOTHE cIoBa,
OCOOEHHO TEPMHUHBI, MPUXOJAT B PYCCKUH S3bIK BMECTE€ C Ha3bIBAEMBIMH HUMH
npeaMeTamu. Pazymeercs, cpey TakKuX CJIOB €CTh W TJIaroJjbl, U MpUIaraTeabHbIC.
Ho ux nemHoro.

[TpuBeném nmpuMepbl peKUX TJIAroJbHBIX 3aMMCTBOBAHUN — T€PMaHU3MOB:
anecmesusuposams (anastesieren), eepoosams (Werben), erazuposams (glasieren),
puxmosamo  (richten), wumnonuposams (imponieren ), naxosams (packen),

cnpunyesams  (Spritzen), wugosams  (schleifen), wnucosams  (specken),
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wmyouposams (Studieren), woxuposams (schockieren), wnynmosams (Spunden),
wmabenuposamo  (Stapeln), wmamnosams  (stanzen), wmonams (Stopfen),
@yeosame  (fugen), osmumunuposams (eliminierten) Bce 3T OTriIarojbHbIC
3aMMCTBOBAHHUS aCCUMHUIINPOBAIMCH B PYCCKOM SI3BIKE, TIPHOOPETS THITHYHBIN IS
PYCCKOTO s3bIKa IIAroJbHbIN Cy(hOUKC -06amb, COOTBETCTBYIOUIUI Yallle BCETO
HeMelKoMy -ieren. EcTh Takke T'epMaHHM3MBI-TJIArojibl, OCBOCHHBIC PYCCKUM
S3BIKOM C HCIIOJIb30BAaHUEM JNPYTUX PYCCKHUX CYyPIUKCOB: wnuonums (spihen),
wmonams (Stopfen), 6ypums (bohren).

Cpenu TrepMaHM3MOB-TJIAroJIOB €CTh M TaKHe, KOTOPBIE BOCXOIAT K
HEMCIIKMM HMEHAM CYIIeCTBUTENIbHBIM. Hanpumep: npuwnopums (Sporn),
mabenuposams (Tabelle), gunmums (Finte), wniunmosams (Splint).

Hapsny ¢ Takoro pojga 3auMCTBOBaHUSMH  (ITJaroa  —  TIJaroil,
CYIIECTBUTEIILHOE - TJ1aroj) BCTPEUAOTCS | IJIaroJibl, 00pa30BaHHBIC B PE3y/IbTaTe
MEXKBA3BIKOBOM TpaHchopMaiuu HeMelnkux (pa3 u BelpakeHuit. Tak, pycckwuii
TJIaroJ Jjiebe3ums - 3TO CKOpPEe BCEro CBOCOOPA3HBIN «IIEPEBEPTHII HEMEIKOIO
BoipakeHust «Ich liebe Sie». Takue ciydam HaOIIOJAIOTCA, BIPOUYEM, U C JPYTUMU
yacTsMU peud. ECTh TOUYKa 3peHus, HAIPHUMEP, YTO CIOBO e€pyHOd BO3HUKIO B
PYCCKOM SI3bIKE€ B pe3yibTaTe TpaHcpopMmanuu Hemenkoi ¢passl hier und da.
Bnpouewm, 3To TpebyeTt Oosiee 1eTanbHOTO U3yUeHHUS.

BoT HeckonmbKO TpPHMEPOB W3  OOMIETO HE3HAYUTEIBHOIO  YHCIa
npujiaraTebHbIX,  SABJSIFOIIMXCS — MPOM3BOAHBIMH 10  3aKOHaM  PYCCKOM
MOpGOJIOTHH OT Pa3HbIX HEMENKHX KopHel: amnervhuii (Ampel), amomapmwiil
(atomar), 6unmosams (Binde), 6yposou (bohren), naywansueii (pauschal),
penmabenvroii (rentabel), mabenouwizi (Tabelle), wnancrkas (mymika) (spanische
(Fliege), wnuonckuii (Spion), wnynmoeoil, wnyHmosaivuslil, wnyHmosanusiil (Bce
tpu ot Spund), wmaneosvii (Stange), wmopmosou (stirmisch), yunkoswiil
(zinken).

Jaxe cample NpUOIN3UTENBHBIE MaTeMaTUYECKUE  IOACYETHI
3aMMCTBOBAHHBIX B PYCCKOM SI3BIKE CJOB HEMEIIKOTO  MPOUCXOXKICHHMS,

Nnepemcanmmnux B PyCCKOC CJ'IOBOYHOTpC6J'ICHI/IC HETIOCPCACTBCHHO M3 HEMCIKOT'O
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WM Yepe3 JApPYTHe S3bIKW, TO3BOJISIIOT YTBEPXKIaTh, YTO CPEId HEMEIKHX
3aMMCTBOBAaHUN  OOJbIIIE BCEro WMEH CYMIECTBUTENBHBIX. [maromsl u
npuiarateIbHble TPEACTaBICHBl  JUIIb HE3HAYUTEIBHBIM  YHUCIOM. Tak, 1o
pe3yibTaTaM  aHalM3a HEMEIKWX 3auMCTBOBAHMM, 3a(UKCHUPOBAHHBIX B
DTUMOJIOTUYECKOM CJioBape pycckoro sizbika M. dacmepa, mpoBeneHHOTO P.
[[Banrep B WMHCTHUTYTE claBUCTUKU T. ['pair (ABCTpus) 3aUMCTBOBaHHBIX HMMEH
CYILIECTBUTEIBHBIX O0K0JIO 89%, rinarojgoB okoJyio 6,5 % , a UMeH ImpuiaratelibHbIX
Bcero okouo 3% (LlBanrep, 2014).

Hawm npencraBisieTcst BO3MOXKHBIM SKCTPANIOJIMPOBATH 3TH TOJICYETHI HA BCE
HEMEIIKME 3aMMCTBOBAHUS B PYCCKOM SI3bIKE, OT/aBas MPH dTOM ceOE OTUET B TOM,
9TO JJII OKOHYATEIBbHBIX BBIBOJAOB HY)KHBI 00Ji€e IIOJHBIE MaTeMaTHYECKUE
NOJCUYEThI BCEr0 KOpIyca repMaHU3MOB B pPyCCKOM si3bike. CoOpaHHBIM Hamu
MaTepHua MOATBEPKIAeT BCETO JIUITbL OTMEUECHHYIO TEHCHITHUIO.

BwmecTte ¢ TeM, Ha CETOAHSIIHUI JI€Hb M3BECTHO, YTO B PYCCKOM S3bIKE
CpeIy 3aMMCTBOBAHUHN U3 PA3HBIX SI3LIKOB HEMEITKHE COCTABIISIOT 0KOJI0 3%.

3auMCTBOBaHUE W3 S3bIKA B SI3BIK HACT JBYMsI IyTSAMH: YCTHBIM H
TUCHbMCHHBIM.

[Ipu muChbMEHHOM 3aMMCTBOBAHUHU CJIIOBO M3MEHSETCSI CPABHUTEIHLHO MAJIo.
Hanpumep: «xpenoens  (Krengel), xapmogpenr (Kartoffel). Tlpu ycTtHOM
3aMCTBOBAaHUU OOJIMK CJIOBA YaCTO M3MEHSETCS CHiIbHee. Tak BOILIM B PYyCCKUH
S3bIK U3 HeMelkoro cioBa npomusens (Bratpfanne), wymoska («Schaumloffel),
cmpyoyuna  («Schraubzwinge»), odomxpam  («Daumkraft). IluceMeHHbIe
3aMMCTBOBAHUS CTAaHOBWJIMCH JIOCTOSSHHEM B TIIEPBYIO OYEpEIb JIMTEPATypHOTO
sS3bIKa, & YCTHBIC OOBIYHO KOMHMPOBAIH KaKyHO-HHOYIbh 9acTh HEMEIIKOTO CJIOBa U
pacmpoCTpaHsUINCh  Yallle BCETrO0 4Yepe3 JUaJeKThl, OCTaBasCh HEPEIKO
TEPPUTOPUATBHO OTPAaHWMYCHHBIMUA. VICTOUHMKOM YCTHBIX 3aWMCTBOBAaHUH MOTJIO
CIIY’)KHTh JBYSI3bIUHE, KOTOPOE YacTO BCTPEYAIOCh B TIOTPAHUYHBIX 00JIACTAX
pacceneHust pyCCKUX 1 HEMIIEB.

DKOHOMHYECKHE, TIOJIUTHYECKUE, KYJIbTYpHBIC CBs3M Mexay | epmaHued u

Poccueit cymecTtBytoT ¢ ApeBHUX BpemEéH. OHu mpocnexuBatorcs yxe ¢ X-Xll
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BekoB. B mHemenkom ropoae JlroOeke, KOTOpbIi CO BpEeMEHEM BO3TJIABHII
TaH3€MCKUM TOPTOBBIA COIO3, PYCCKHME KYMIIbl Aep>KaJIM TOProeuii ABop emé B XII
BEKE, B CBOIO OYEpeIb repMaHCcKue Kynubel uMenu Hemenkwuit nsop B HoBroposne.
[lonuTyeckue M KyJnbTypHBIE CBSI3M JIBYX HapoOJOB ycHIniauch B XV Beke Ipu
Npane IIl, a B XVII Beke npu mape Aiekcee MuxainoBuue. ['epMaHcKue
crenuaiucTol, >kuBmie B Hewmenkoit cinoboge okojgo MOCKBBI, OKazaiu
OJaroTBOpHOE BIMAHKE HA (POPMUPOBAHME B3TIISAI0B M TUYHOCTH Mojoaoro [lerpa
[. BnocienactBuum OH aKTUBHO Mpuriamail Ha ciyxOy B Poccuio Hemerkux
WH)XEHEpOB, Bpauei, odpunepos. B 1764 r. Exarepuna Il u3zgana Manudecr, mo
KOTOpoMy B PoccHio MOrim npuesxarb nepecesieHlbl (Kak UX TOrja Has3blBaIU -
KOJIOHMCTBI) U3 CTpaH EBpormbl myis ocBoeHus paitoHoB [loBomkbs. KojgoHuCTh
OTJIMYAJIUCHh BBICOKOM KYJIBTYpPOM OBITA M KyJIbTYpPOHl CEIbCKOXO3SIIICTBEHHOTO
IIPOU3BOJCTBA. Pycckue, )KUBIIME 110 COCEACTBY, MHOIOE€ NIEPEHSIN Y HUX, B TOM
yycie M CJOBa, CBfA3aHHBIE C 00pa3oM JKU3HM U IPOU3BOACTBEHHOM
JEATEIBHOCTBIO.

OT0 OBLIM MHOTOYMCIICHHBIE Ha3BaHHWS HOBBIX TOTJa MPEIMETOB ObITa,
BOEHHBIE 1 MOPCKHE TEPMHUHBI, CJI0BA U3 00JACTU HAYKU U UCKYCCTBA.

N3 Hemenkoro s3bplka OBUIM 3aMMCTBOBAHBI TaKWE CIIOBA: OymepoOpoo,
eancmyk, epagum, wisana, KoHmopa, nakem, npeucKkypanm, npoyeHm, oyxeaimep,
8eKcellb, aKyus, dzseHm, jdzepb, umaobd, KOMaHoup, oHKep, edhpetimop, naghem,
namponmauwi, 6epcmax, (QyeamoK, HuUKelb, Keapy, ceaumpda, 80ab@pam,
Kapmogenw, JyK.

Takum 00pa3om, CyIEeCTBYET MHOKECTBO MPUUMH /ISl TOSIBJIEHUS! B COCTABE
PYCCKOTO $3bIKa CaMbIX Pa3HOOOPa3HBIX TepMaHWU3MOB. [IpHYMHBI 3TH HOCAT
MHTPAIMHTBUCTUYECKUA M DKCTPAJIMHIBUCTHUYECKHWW  Xapaktep. | naBHas
WHTPAJIMHIBUCTUYECKAs MPUYMHA COCTOUT B TOM, UTO PYCCKHUH SI3BIK, KaK U BCE
JpYyTr¥€ HalHMOHAJIbHBIC $S3bIKE, MOCTOSHHO HYKAAETCSd B HOBBIX CJIOBax JJis
HOMUHAIIMHU BCE HOBBIX U HOBBIX SIBJICHUM, IPEAMETOB, OTKPHITUN (KOTHUTUBHAS U

HOMHWHAaATHUBHAasA (1)YHK]_II/II/I ;13511(21). OTCYTCTBI/IG COOTBCTCTBYIOLICTO IMOHATHA, KaK U
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COOTBETCTBYIOIIETO HAaWMEHOBAaHMs, B KOTHUTHBHON 0a3e s3bIKa-pelUIHMEeHTa
TpeOyeT 3armoaHeHns 00pa30BaBIICIiCs TaKyHbI.

bonpmiyto  posib WrpaloT NpU 3TOM TOCTOSIHHO pa3BHUBAIOLIUECS U
yIIyOnsiomuecs WHTEPHAIIMOHAIBHBIE OTHOLICHHS, YCHJIMBAIOIIMECS B JMOXY
rII00AIM3aIMOHHBIX MHUPOBBIX TeHACHIMH. Henp3s He y4YUThIBaTH TaKKe
COLIMAJIBHO-TICUXOJIOTUYECKUE YCTAHOBKU PYCCKOTOBOPSIINX, UX SMOIMOHAIbHbBIE
OIICHKH OTJEIBHBIX SIBIICHUNA U UMHUKEBBIC YCTAHOBKH.

JIBa 00111€U3BECTHHIX CIIOCO0a MOMAaaHus Yy>KUX CIIOB U3 S3bIKAa-JI0HOpPA B
A3BIK-PEIUNUEHT (YCTHBIM M THUCHMEHHBINH) OOYCIOBJIMBAIOT Pa3HYK CTENEHb
amantanuy (aCCUMWISALMMA) TEX WM HWHBIX «UYy)KECTPAHIIEB» W TIO Pa3HOMY
OTIPEJIEIISIOT UX CYIBOY.

[lonaB B HOBBIE WHTPAIMHTBUCTHYCCKUE W DKCTPATMHTBHCTHUYECKHC
YCIIOBUSI CYIIIECTBOBAHUS, HEMEIIKME 3aMMCTBOBAHMSI, KOTOPHIE MBI OIpEaeIisieM
KaK TEpPMAaHM3MBbI, MNPETEPIEBAIOT OYEHb HENPOCTOW Iporecc ocBoeHHs. OHHU
OCBaMBAalOTCSI  HAa  pa3HbIX  ypOBHAX:  rpapuyeckoM,  (HOHETUUYECKOM,
rpaMMaTHuYeckoM U JiekcudeckoM. [locnegnuii BkiowaeT B ce0d  Takke
CEMaHTUYECKUI U CII0BOOOPA30BaTENIbHBIN YPOBHHU.

CreneHb OCBOCHHOCTHM TE€PMAHU3MOB pa3linyHa Kak MO YPOBHIM (camas
BBICOKAsI CTETIEHh OCBOCHHOCTH - YPOBEHb Tpauueckuii), Tak M MO XapaKTepy
caMUX JIEKCHMYECKHX €JIMHHULl (camas BbICOKAas CTENEHb OCBOEHHOCTH ¥
CYIIIECTBUTEILHBIX-TEPMUHOB).

Omar  TepMaHU3MBl yCTapeBAlOT M CTAHOBITCS apXau3MaMd WU
UCTOpU3MaMu (1anoepag, 1anocKkHexm, Keapmupmelcmep, wyyoyHo, peuxcpam,
petixcmaz), IpYrue acCUMWIAPYIOTCA JIO TaKOM CTENEHH, YTO IEPECTaroT
BOCIIPUHUMATBCS KaK «UYyKHUE» U JIaXKe HEPEAKO HE MMEIOT COOCTBEHHO PYCCKUX
aHaJIOTOB (K1anaw, Kpaw, wmab, wiiane, WisAna wmaued, wenvma), TpeTb (3TO
MPEXJIe BCErO0 TEPMHUHBI M3 CaMbIX Pa3HbIX chep KU3HEAEITCIbHOCTH YEIOBEKa)
COXpaHSIOT  HEKOTOPYID  «HEMEIKYI  OKpalleHHOCTb», HO  SIBJISIOTCS

HE3aMEHUMBIMH T€pPMaHU3MaMHU y3KOTO WM IIUPOKOTO YIOTpeOneHus (abraym,
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8eKcenb, eeuledhm, Makiep, 2aynmeaxma, oguyep, wnpuy, nieKkcu2iac, Kamepmo,
WHUYenv).

3aMMCTBOBaHUE — MPOIECC HECKOHYAEMbId. B pycCcKkOM sI3bIKE MOCTOSIHHO
MOSIBIIIIOTCS. W OYIyT MOSABIATHCS BCE HOBBIE W HOBBIE CJIOBA HEMELKOTO
npoucxoxaeHus. Tonbko B KoHile XX M B Hauvajge XX| BB. MOSBWINCH TaKue
HEOJIOTU3MBI KaK noamepeeticm, cyOKyaibmypa, cynep@uuuid, uiisieep U MHOTHE
JIpyTHE.

BcectopoHHe HcCIeq0BaHUE MOJHOTO KOPITyCa HEMEUKHUX 3aMMCTBOBAHUM
U TIPEeKIE BCErO B CEMAaHTHYECKOM IUIaHE — aKTyajbHas HaydHas MpobiieMa

COBPEMEHHOW JINHTBUCTUKH.
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